
^lan 7.
(Prostor za ~uvanje)

Oru`je i municija moraju se ~uvati u stambenom ili drugom
odgovaraju}em prostoru koji se nalazi u mjestu prebivali{ta
vlasnika oru`ja.
DIO TRE]I - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 8.
(Ravnopravnost spolova)

Gramati~ka terminologija u ovom pravilniku podrazumijeva
uklju~ivanje oba spola.

^lan 9.
(Prestanak va`enja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da va`i
Pravilnik o smje{tanju i ~uvanju oru`ja, vo|enju evidencije o
nabavljenom oru`ju i municiji, vo|enju evidencije o prometu
oru`ja i municije i obrascima i sadr`aju obrazaca za vo|enje tih
evidencija ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 1/08) u
dijelu koji se odnosi na smje{taj i ~uvanje oru`ja i municije.

^lan 10.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".
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Na osnovu ~lana 21. stav (2) ta~ka e) Zakona o unutra{njim
poslovima Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona
Sarajevo", broj 1/16) i ~lana 80. stav (1) ta~ka e), a u vezi s ~lanom
30. stav (8) Zakona o nabavljanju, dr`anju i no{enju oru`ja i
municije ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 1/18), na
prijedlog policijskog komesara, ministar unutra{njih poslova
Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK

O PROGRAMU, NA^INU RADA I UNI[TENJA,

SASTAVU KOMISIJE, TRO[KOVIMA I DRUGIM

PITANJIMA KOJA SE ODNOSE NA UNI[TENJE

ODUZETOG ORU@JA

DIO PRVI - OP]E ODREDBE

^lan 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom propisuje se program, na~in rada i
uni{tenja oduzetog oru`ja i municije, siguran i transparentan
na~in uni{tenja oru`ja i municije, obrazovanje i sastav Komisije
za uni{tenje oru`ja i municije (u daljnjem tekstu: Komisija),
vo|enje Evidencije o uni{tenju oru`ja i municije, sa~injavanje
zapisnika o provedenom postupku uni{tenja oru`ja i municije,
tro{kovi uni{tenja oru`ja i municije, kao i druga pitanja koja se
odnose na uni{tenje oru`ja i municije.

^lan 2.
(Oru`je i municija za uni{tenje)

Oru`je i municija za uni{tenje u smislu odredbi Zakona o
nabavljanju, dr`anju i no{enju oru`ja i municije ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 1/18, u daljnjem tekstu: Zakon)
mo`e biti:

a) prona|eno oru`je i municija iz ~lana 45. Zakona,
b) dobrovoljno predato oru`je iz ~lana 47. Zakona,
c) dotrajalo oru`je iz ~lana 48. Zakona,
d) oru`je koje ostane u slu~aju smrti vlasnika, a ispunjeni su

uvjeti za njegovo uni{tenje u skladu s odredbama ~l. 49. i
50. Zakona,

e) oru`je i municija oduzeti u prekr{ajnom ili krivi~nom
postupku u skladu s odredbama ~lana 55. Zakona,

f) oru`je i municija oduzeti u upravnom postupku u skladu s
odredbama ~lana 56. Zakona i

g) oru`je koje je bilo predmet amnestije iz ~lana 85. Zakona, a
nakon provedenog postupka iz ~lana 12. Pravilnika o
mjerama i radnjama koje poduzima Uprava policije
Ministarstva unutra{njih poslova Kantona Sarajevo na
provo|enju amnestije za nelegalno posjedovanje oru`ja iz
kategorije B, kao i u vezi legalizacije oru`ja, donesena
odluka o njegovom uni{tenju.

DIO DRUGI - UNI[TENJE ORU@JA I MUNICIJE

^lan 3.
(Program uni{tenja oru`ja i municije)

Program uni{tenja oru`ja i municije sadr`i planske mjere i
radnje na provo|enju sljede}ih aktivnosti:

a) utvrditi vrstu i koli~inu oru`ja i municije za uni{tenje,
b) pribaviti sva potrebna odobrenja i prate}u dokumentaciju

za uni{tenje od nadle`nih ili nadre|enih institucija,
c) odabrati metodu uni{tenja oru`ja i municije,
d) odabrati prikladnu lokaciju uni{tenja oru`ja i municije,
e) obezbijediti neophodna finansijska sredstva za izvr{enje

odabrane metode uni{tenja oru`ja i municije, kao i druge
tro{kove u procesu uni{tenja oru`ja i municije iz ~lana 15.
ovog pravilnika,

f) u zavisnosti od odabrane metode uni{tenja oru`ja i
municije, pripremiti plan zbrinjavanja, odnosno finalnog
rje{avanja nastalog metalnog otpada (furde) kao rezultata
procesa uni{tenja (u slu~ajevima kada se oru`je uni{tava
metodom sje~enja ili trajne deformacije),

g) pripremiti plan sigurnosti koji sadr`i neophodne mjere i
radnje u zavisnosti od odabrane lokacije (okru`enja) i
metode uni{tenja oru`ja i municije,

h) pripremiti Standardne Operativne Procedure (SOP) na
osnovu ovog pravilnika u zavisnosti od odabrane metode
uni{tenja i internih procedura Ministarstva unutra{njih
poslova Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) i

i) razviti medijski i komunikacijski plan za doga|aj uni{tenja
oru`ja i municije kao dio programa podizanja svijesti
javnosti od opasnosti posjedovanja nelegalnog oru`ja i
municije.

^lan 4.
(Mjere i radnje u procesu uni{tenja oru`ja i municije)

Proces uni{tenja oru`ja treba da sadr`i minimalno sljede}e
mjere i radnje:

a) pripremne aktivnosti za uni{tenje oru`ja i municije,
b) transport oru`ja i municije na lokaciju uni{tenja,
c) fizi~ko uni{tenje oru`ja i municije,
d) nadzor i verifikacija uni{tenog oru`ja i municije,
e) evidentiranje procesa uni{tenja oru`ja i municije i
f) obezbijediti siguran i okoli{no prihvatljiv metod

uni{tavanja, uklju~uju}i metode koje imaju za posljedicu
stvaranje metalnog otpada koji se mo`e reciklirati i ponovo
upotrijebiti.

^lan 5.
(Pripremne mjere i radnje za uni{tenje oru`ja i municije)

(1) Pripremne mjere i radnje za uni{tenje oru`ja i municije
provode se prije kona~nog uni{tenja.

(2) Pripremne mjere i radnje uklju~uju ili mogu uklju~ivati:
a) brojanje oru`ja i municije koje se vr{i na lokaciji

skladi{tenja i ~uvanja oru`ja i municije za uni{tenje (a ne
na lokaciji uni{tenja),

b) provjeru ostataka municije u oru`ju,
c) uklanjanje dodataka oru`ju (npr. ni{ani, prigu{iva~i i

bajoneti), a koji se trebaju uni{titi odvojeno od oru`ja,
d) uklanjanje obloga s oru`ja (npr. plasti~ne ili drvene ru~ke,

kundaci i {an`eri) jer oru`je koje se uni{tava metodom
topljenja mo`e zahtijevati uklanjanje plasti~nih ili drvenih
komponenti kako bi dobivena sirovina zadr`ala ~isto}u
visoke kvalitete i vrijednosti,
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e) uklanjanje opruge oru`ja ukoliko je odabrana metoda
uni{tenja sje~enjem,

f) deformaciju oru`ja u procesu uni{tenja oru`ja koje kao
mjera i radnja prethodi transportu oru`ja na lokaciju za
kona~no uni{tenje (uni{tenje metodom topljenja),

g) rastavljanje funkcionalnih dijelova oru`ja na sastavne
dijelove (ukoliko je odabran ovaj na~in pripreme oru`ja za
uni{tenje u drvene sanduke ili drugu ~vrstu prikladnu
ambala`u koju je mogu}e zape~atiti, potrebno je spakovati
sve dijelove rastavljenog oru`ja, isti zape~atiti, a listu
rastavljenog oru`ja zaka~iti, odnosno zalijepiti za sanduk)
i

h) ozna~avanje svakog pojedina~nog komada oru`ja (ukoli-
ko je odabran ovaj na~in pripreme oru`ja za uni{tenje,
svaki pojedina~ni komad oru`ja je potrebno ozna~iti
naljepnicom i rednim brojem sa spiska oru`ja koji je
sa~inila Komisija, te ozna~eno oru`je spakovati u drvene
sanduke ili drugu ~vrstu prikladnu ambala`u koju je
mogu}e zape~atiti i isti zape~atiti).

^lan 6.
(Transport oru`ja i municije za uni{tenje)

(1) Prilikom transporta oru`ja i municije za uni{tenje i pripadaju}e
opreme moraju biti ispo{tovani slijede}i op}i principi:
a) prije svake operacije transporta, potrebno je izvr{iti

procjenu rizika operacije kako bi se utvrdio potrebni nivo
osiguranja transporta koja podrazumijeva:
1) koli~inu oru`ja i municije za transport,
2) vrsta oru`ja i municije za transport,
3) vrijeme koje je potrebno da se oru`je i municija

transportuje do mjesta za uni{tenje,
4) broj puta koliko je potrebno oru`je i municiju

utovariti, istovariti i ponovo utovariti do mjesta za
uni{tenje i

5) potencijalne sigurnosne incidente tokom transporta
kroz planiranu transportnu rutu, baziranu na
iskustvu i analizi situacije koja je odabrana izme|u
nekoliko opcija.

b) oru`je se prevozi odvojeno od pripadaju}e municije,
ukoliko se istim transportom prevozi i municija na
uni{tenje.

c) sanduci i kutije u koje je oru`je i municija upakovano za
transport treba biti zape~a}eno prije utovaranja u prevozno
sredstvo.

d) po{iljke se trebaju provjeriti i pregledati po dolasku na
lokaciju uni{tenja, te u skladu s mogu}nosti, tokom
transporta, izvr{iti pregled da katanci, odnosno pe~ati na
sanducima nisu o{te}eni. Ukoliko postoje indicije da je
do{lo do kra|e, sabota`e ili o{te}enja na katancima ili
pe~atima, potrebno je izvr{iti trenutnu provjeru po{iljke
kako bi se utvrdilo da li je do{lo do kra|e i nestanka oru`ja i
municije u skladu sa odredbama ~lana13. ovog pravilnika.

(2) Transport oru`ja i municije cestovnim saobra}ajem mo`e se
vr{iti u ozna~enim ili neozna~enim slu`benim vozilima
(uklju~uju}i oklopna vozila) ili kori{tenjem usluge civilnog
autoprevoznika.

(3) Civilni autoprevoznik treba biti opremljen sa za{titnim
sistemima (npr. alarmnim sistemima na vozilima i/ili
elektronskim ure|ajima za pra}enje vozila), te treba biti pod
nadzorom Uprave policije Ministarstva, shodno ukazanim
potrebama iz izvr{ene procjene rizika.

(4) Transportne trase trebaju se isplanirati ranije i unaprijed, a sa
informacijom u vezi sa trasom transporta treba se postupati kao
sa tajnim podatkom. Trase koje se naj~e{}e koriste za prevoz
oru`ja i municije izme|u dvije lokacije trebaju se mijenjati
ukoliko takvu praksu tehni~ki uvjeti dozvoljavaju.

(5) Kako bi se osigurala dodatna sigurnost tokom transporta
cestovnim saobra}ajem, oru`je se mo`e djelomi~no rastaviti i
klju~ne komponente mogu se transportovati u drugom vozilu.

^lan 7.
(Evidencija o uni{tenju oru`ja i municije)

(1) Evidencija o uni{tenju oru`ja i municije sadr`i: redni broj; da-
tum i vrijeme uni{tenja; mjesto uni{tenja; broj i datum
zapisnika o uni{tenju oru`ja i municije; prisutne institucije i
primjedba.

(2) Evidencija iz stava (1) ovog ~lana vodi se u formatu A4,
polo`eno, jednostrani~no, na obrascu broj 1 koji je sastavni dio
ovog pravilnika.

^lan 8.
(Na~in uni{tenja oru`ja)

(1) Uni{tenje oru`ja vr{i se na na~in da se oru`je u~ini trajno
neupotrebljivim. Ovo se odnosi i uklju~uje sljede}e
komponente oru`ja:
a) okvir oru`ja,
b) cijev oru`ja i
c) zatvara~, navlaka zatvara~a, le`i{te metka, bubanj kod

revolvera, izbaciva~ ~ahura, nosa~ udarne igle i udarna igla
kod revolvera.

(2) Ukoliko se oru`je uni{tava metodom rezanja, jednim rezom
ispravno odmjerenim je mogu}e trajno onesposobiti sve
komponente iz stava (1) ovog ~lana.

^lan 9.
(Metode uni{tenja oru`ja)

(1) Uni{tenje oru`ja je mogu}e izvr{iti sljede}im metodama:
a) metodom rezanja (pomo}u pile, cirkulara,

hidro-abrazivnom tehnologijom, hidrauli~nim makazama,
plamenikom),

b) metodom trajne deformacije (mehani~kim udarcem prese
po cijeloj povr{ini oru`ja ili serijom mehani~kih ciljanih
udaraca na funkcionalne dijelove oru`ja),

c) metodom ga`enja (upotrebom te{kih gra|evinskih ma{ina
ili vojnih vozila sa ~eli~nim gusjenicama),

d) metodom industrijskog drobljenja (upotrebom namjenskih
drobilica koja drobe oru`je na neprepoznatljive komade
metala) i

e) metodom topljenja (topljenje oru`ja u visokim
industrijskim pe}ima do te~nog agregatnog stanja).

(2) Metodama iz ta~. a), b), c) i d) ovog ~lana vr{i se uni{tenje
oru`ja poslije koje ostaje metalni otpad za kona~no
zbrinjavanje. Trajna eliminacija oru`ja se dobiva jedino
primjenom metode topljenja iz ta~ke e) ovog ~lana.

^lan 10.
(Pripremne radnje na odabranoj lokaciji uni{tenja oru`ja i

municije)
(1) Po odabiru metode za uni{tenje oru`ja, potrebno je izvr{iti

pripremne radnje na odabranoj lokaciji uni{tenja, prema
sljede}em redosljedu:
a) ozna~iti zonu operacija kako bi se ograni~ilo kretanje

prisutnih osoba zbog smanjenja rizika od kra|e ili
sabota`e, te op}e sigurnosti,

b) ozna~iti zonu za medije u vezi mjera i radnji na promociji
va`nosti uni{tenja oru`ja i municije,

c) unutar zone operacija, ozna~iti zonu istovara po{iljke sa
oru`jem i municijom za uni{tenje,

d) utvrditi tok kretanja oru`ja i municije od ta~ke istovara do
ta~ke uni{tenja i definisati kriti~ne ta~ke,

e) obezbijediti dodatni nadzor na utvr|enim kriti~nim
ta~kama,

f) obezbijediti prisustvo ~lanova Komisije tokom trajanja
uni{tenja u funkciji verifikatora radnje uni{tenja oru`ja i
municije i

g) informisati sve sudionike doga|aja uni{tenja oru`ja i
municije o odgovornosti, pravilima na lokaciji tokom
uni{tenja i ostalim mjerama sigurnosti na lokaciji.

(2) Predsjednik Komisije je odgovoran za preduzimanje mjera i
radnji iz stava (1) ovog ~lana, pri ~emu mu aktivno asistiraju
~lanovi Komisije.
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^lan 11.
(Redoslijed mjera i radnji na lokaciji uni{tenja oru`ja i

municije)

(1) Po dolasku transporta sa oru`jem i municijom za uni{tenje na
lokaciju uni{tenja oru`ja i municije, redoslijed radnji je
sljede}i:
a) istovariti sanduke sa oru`jem i municijom iz transportnih

vozila,
b) isprazniti sanduke sa oru`jem i municijom,
c) ispratiti tok kretanja oru`ja i municije od ta~ke istovara do

ta~ke uni{tenja oru`ja i municije,
d) pristupiti uni{tenju oru`ja i municije odabranom metodom

i
e) verifikovati cjelokupni proces uni{tenja oru`ja i municije

na spisak uni{tenog oru`ja i municije svojeru~nim
potpisima na za to utvr|enim mjestima.

(2) Za sveukupno pra}enje izvr{enja radnji iz ovog ~lana
odgovorna je nadle`na organizaciona jedinica Uprave policije.

^lan 12.
(Postupanje u slu~aju nestanka oru`ja i municije za uni{tenje)

(1) U slu~aju saznanja da je do{lo do nestanka oru`ja i municije
Komisija odmah podnosi poseban izvje{taj policijskom
komesaru koji izvje{taj dostavlja nadle`noj organizacionoj
jedinici Uprave policije ili drugoj policijskoj agenciji koja ima
nadle`nosti postupati u skladu s odredbama va`e}eg
zakonodavstva.

(2) Izvje{taj iz stava (1) ovog ~lana treba da sadr`i sljede}e
podatke:
a) podaci o oru`ju i municiji i to:

1) vrsta oru`ja (duga ili kratka cijev) i municije,
2) model oru`ja i municije,
3) kalibar oru`ja i municije i
4) serijski broj oru`ja.

b) datum, vrijeme i mjesto nestanka oru`ja i municije,
c) kratak opis okolnosti koje su dovele do nestanka oru`ja i

municije (npr. nemar, kra|a i sl.),
d) preporuke kako prevenirati ponovne incidente,
e) datum, vrijeme i mjesto eventualnog pronalaska nestalog

oru`ja i municije i
f) kratak opis okolnosti koje su dovele do pronalaska oru`ja i

municije.
(3) Podaci o izgubljenom ili ukradenom oru`ju i municiji iz stava

(1) ovog ~lana unose se u postoje}e evidencije nadle`nog
policijskog organa.

^lan 13.
(Postupak sa sirovinama nastalim procesom uni{tenja oru`ja i

municije)

Sirovine nastale nakon procesa uni{tenja oru`ja i municije
mogu se ponovo iskori{tavati na sljede}e na~ine:

a) generisati odre|enu dobit ili proizvesti novu prakti~nu,
simboli~nu ili umjetni~ku vrijednost i

b) djelomi~no pokriti ili umanjiti tro{kove uni{tenja:
1) ura~unavanjem dobijene sirovine metala (npr.

primjenom metode iz ~lana 10. stav (1) ta~ka e)
ovog pravilnika),

2) prodajom novonastalog metalnog otpada firmama
za promet sekundarnih sirovina (npr. primjenom
metoda iz ~lana 10. stav (1) ta~. a), b), c) i d) ovog
pravilnika).

^lan 14.
(Uni{tenje municije)

Municija se uni{tava postupkom spaljivanja, detoniranja, u
za to odre|enim postrojenjima, koja udovoljavaju sigurnosno-
tehni~kim uvjetima, odnosno uni{tava se sagorijevanjem ili
drugim postupcima industrijske prerade koji ih dovode u stanje
trajne i potpune bezopasnosti i ne{kodljivosti za `ivot i zdravlje
ljudi i imovine.

^lan 15.
(Komisija)

(1) Komisiju obrazuje Ministar unutra{njih poslova Kantona
Sarajevo na prijedog policijskog komesara.

(2) Komisiju sa~injavaju predsjednik i dva ~lana koji raspola`u
znanjima i iskustvom u vezi oru`ja i municije ili postupka
uni{tenja oru`ja i municije.

(3) Predsjednik Komisije je odgovoran za ~uvanje i kori{tenje
pe~ata.

(4) Komisija o uni{tenju oduzetog oru`ja i municije sa~injava
Zapisnik o uni{tenju oduzetog oru`ja i municije koji se ula`e u
odnosni spis Uprave policije, kao i foto i/ili video
dokumentaciju i druge akte propisane odredbama ovog
pravilnika.

(5) Komisija Zapisnik o uni{tenju oru`ja i municije dostavlja
nadle`noj policijskoj upravi, nadle`nom sudu i nadle`nom
tu`ila{tvu i obavje{tava druge zainteresovane subjekte.

(6) Zapisnik o uni{tenom oru`ju i municiji sadr`ava sljede}e
podatke:
a) vrsta oru`ja (kategoriju dugih cijevi, kategoriju kratkih

cijevi i/ili kategoriju ostalog oru`ja, prate}e i pripadaju}e
opreme) i municije,

b) model oru`ja i municije,
c) kalibar oru`ja i municije,
d) serijski broj oru`ja,
e) datum uni{tenja,
f) potpise ~lanova Komisije i predstavnika agencije ili

organizacije koja uni{tava oru`je i municiju (npr. UNDP,
Ministarstvo i dr.) i

g) broj rje{enja ili odluke na osnovu kojeg se oru`je i municija
uni{tavaju.

^lan 16.
(Tro{kovi uni{tenja oru`ja i municije)

(1) U tro{kove uni{tenja oru`ja i municije spadaju:
a) tro{kovi za materijalno-tehni~ka sredstava za pripremu

oru`ja i municije za uni{tenje,
b) tro{kovi transporta oru`ja i municije i
c) tro{kovi odabrane metode uni{tenja oru`ja i municije.

(2) Tro{kove iz stava (1) ovog ~lana snosi Ministarstvo, ukoliko
sredstva nisu obezbje|ena na druge na~ine (UNDP i dr.).

DIO TRE]I - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 17.
(Ravnopravnost spolova)

Gramati~ka terminologija u ovom pravilniku podrazumijeva
uklju~ivanje oba spola.

^lan 18.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01/2-05-4034/18
06. jula 2018. godine

Sarajevo
Ministar

Vedran Mulabdi}, s. r.
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